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enfeld Anteil, 11

Rafael (ebenfo).
ozt midy audy bemiibn, wozu
Sy baue gany und gav auf ihm.
Vargas (3u Rajael, inbem er nad) vedts I
Bon miv bemumziert, jebt den Verfithrer bringen;
Gr Bat gefangen fich in feinen eignen Sdlingen!
ﬂtr jwet Inquifitoren iioren Carlo Brosd)i von vedts M

midy audy bemiibn,

titte hin eht).

ilnﬁi‘ll(‘ll und Offijiere (fommen mit ihnen).
Wuffriff.

wifden Anton
rildjteher

Nettnelinfer

unb Gil Vargas.
b.

Earlo Broddi tritt
Die Hofherren unb Dffizieve 3

Die Borigen.

@arlp (miderfrebend). Wasd wollt ihr, meine Hevrn?
MWas giebt’'s? TWas foll’'s?

@hor. Fort, obne Gnade, bein havrt bie Strafe,
Hier I)tIft fein Wenben unbd fein Drebhn.
Hillijche Sautb’ver, beibe jollt biifen
Jbr in den (\[ll'llllll!l euer Vergehrn.

@arlo. So Hrt mid) bodh mur an!

Ehor. Nein!

Caclo. Cudy triigt ein bloRer Wabn!

So hort micy boch mur an! So hovt mid) doch mu an!|
@hor. Nein, nein, nein, mein, nein, nein, nein, nein, nein!
Carlo Gite fih, in Angf), Und i Avanjues ift bie Kdnigin!

Wer fohittst mich mun?

Vargas Gu Rajaed. Seht, o febt, tvie ev felbjt bevzaget!

@arlo (mit jonelem Entfdluf).

Doch ber Kimig! Hin, fohuell pue ihm!

(Gr will redhtd vorn ab.)

Chor, Suriid!
Fray Antouio (ihm in ben Weg tretend).
Hier ift nidt Gnabdbe mebr gu hoffer,
Hier drinat fein menjoplich Lefert ein!
Catlo (fiir fig). O Gott, was mun beginnen?
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72 Ded Teufeld Anteil,
Vargas (leife gu Rafael). TWie ftebt o8 jelst wm Guch?
Rafael (ujtig, feife). I lache ibrem Wiiten,
Vargas (leife). Allein Lebenfet dodh!
Rafael (ebenjo). Woyt mich benn bemithn ?
Yargas (leife). BVerloven feid ibhr ia.
Rafael (ebenfo).
Das ift nidt meine Sade, idh bante gang auf ibu.
! Die ywei Inquifitoren (ergreifen Carlo),
[€hor. Fort, ohne Gnabe, dein harrt bie Strafe,
Da bilft fein Wenben unbd fein D vebn,
Dillijhe Saub'rer, beide follt biifzen
Shr i bent Flammen citer Bergehn.
Jbr follt mun biifen, ba, ihr Saubever,
Sollt nmun biiflen bas8 Bergehn!]
Yargns Gu Rafaed. Adh, fdhon bGrennet Her Holitof!
Earlo (mit begeifterter Buverfidho), Nun, fo wag’ idh bas Letste.
(8u Antonio.) Lafit ein Gebet mid) nodh um Himmel fentben. -
Fran Antonio (giebt ben beiben Jnquifttoren einen MWink),
Die beiden Inquifitoren (afien Carlo frei).
@arlo (geht jur Mitte vor unbd Iniet nieber; betenbd),
Peutter des Dimmels, hive mein Flehn!
Ach, [af mic) in Kummer und Not nicht vergehn.
Yenfe be8 Eblen jlivnenbe Secle,
Lafy enben bes trew'ften Dieners Lerbe Pein.
Wer bivs Mabonna, feft vertrant,
Dem wivft du hold und quidig fein.
(€r hat fidh immer mebr nad) vedhtd vorn gemenbdet.)
(Die Seiter red)td vorn Bffnet fid.)
Catlo (aufier fid). Die Thile ift offen, fa, er bivt, ex ift bal
Fray Antonio (ungebuibig). Enbde bdein Lie!
Die beiden Fnquifitoren (ergreifen Garlo unbd steben ibn juritd),
Carlo, AH —!
Ehor (ungebuldvig). Enbe bein Lied!
Fray Anfonio (bringens). Mad’ fort!
@hor (ebenfo). Mach’ fort, mady’ fort!
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Ded Teufels Anteil

Fran Antonio,
Carlo (reift

Seitenthily vedts
on bort),

Bivatziafter

Aufiritt,

Die BVorigen.

Kinig Ferdbinany
Hafael (bt auf unp gebt
€arlo).

» fih verbeugend, an Barqas voritbey

Wf: (nebmen bie Hiite ab und
finig. Carlo!
Die betden Inquifitoren (erge
Chor. Fovt, fort!
Ainig. Carlo!
Ehor. Hinmweq! fort,
Fray Antonio. Fort, fort, Dintoeg!
Rinig (fireng). Wo fitbret ibr ibn Hin?
Daltet ein! ober filvdhtet meinen Sorn!
Die beiden Inquifitoren (laffen Gaxlo frei und ziehen fidh suritch),
Carlo (gebt gang vor und Iniet nieber),
TWer bir, Meabonng, feft bertraut,
Dem wirft by nur\ unb gndbig fein!
[200, ab, af, ab, ab, ab, ah!]
Rafael (leife ju Bargas). Siebjt bu wohl
Wo er nabt, flicht Gefabr!
[Seinem Talisman weidht bie bervit'vifde Copar,

Und o er iy erfcheinet, ba entfliebt bie Gefalr.]
{tllﬂm (fite fich).

Ha, wo er iy nnmlhr ba entfliebt bie Gefabyrl (

verbeugen fich

et Carlo aufs neue),

fort, hinweg!

» ftebft du twobl!

[Seintem Lalisman e idt bie berrdt'rifche Sdar,
Unbd o er miy uu{mm(

ba entfliebt bie (\nmhr”
Funu (filr fich).

Sein Gejang, er be itvingt, er bex !mnq diefes Her; "

Und fein Lied Bammnt den u{mu l

[$a, fein fiifer Gefang, er Lw;wnhnl meitt

b fein jaub’vijdes Lied bannt ben m[umur
Sdyntery.]
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